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Савл из Тарса 



Мальчик смотрит на большие корабли, стоящие в 
гавани. Корабли пришли из дальних стран. Но он не может 
оставаться здесь на весь день, ему нужно идти в школу. 
Мальчика зовут Савл. Он родился здесь, в городе Тарсе, 
который расположен недалеко от моря, примерно в 18 
километрах. Отец и мать Савла - иудеи. Они живут здесь 
, здесь, в Тарсе, прекрасном городе в горах. За 
городом, на склонах гор, пасётся много 
коз. Люди, живущие в городе, занимаются 
изготовлением палаток из козьей шерсти. 
Палатки они продают морякам из дальних 
стран. Савл тоже научился делать палатки. 
А ещё он многому учится в школе. Он много 
узнаёт о жизни Моисея. 





Когда Савлу исполнится 13 лет, он отправится в Иерусалим. Это, конечно, 
очень далеко. Взгляни-ка на карту. В городе Иерусалиме он пойдёт в синагогу. 
Отец Савла очень хочет, чтобы он отправился туда. Савл должен многое узнать из 
Библии. Учитель очень много рассказывает об Аврааме, о Моисее и об Илии. Сам 
Савл тоже читает о Моисее. Нет, он открывает не книгу, а свиток. Савл читает в 
свитке рассказ о Моисее и о фараоне. Рассказывает ли учитель об Иисусе и о Его 
распятии на кресте? Нет, этого он не рассказывает. Савл ещё не знает, что Иисус 
Христос - Сын Божий. 
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Избиение камнями Стефана 




Савл вырос и стал взрослым, но он всё ещё живёт 
в Иерусалиме. Он много всего знает и постоянно ходит 
в синагогу. Но он не верит в то, что Господь Иисус 
Христос находится на небесах. Он знает, что в это, 
однако, верят очень многие люди. Также он 

иногда видит, как воины хватают 
таких людей. 

Савл считает правильным, 
что таких людей отправляют в 
тюрьму. На его взгляд, любить 
Иисуса Христа - неправильно 
и поэтому плохо. Правда, 
ужасно? Савл ненавидит 
христиан. 




Он ненавидит также и Стефана. Стефан - христианин, он ходит в собрание 
христиан в синагоге. Он говорит учёным мужам: «Это вы убили Иисуса». Когда Савл 
видит Стефана, он испытывает ненависть. Но Стефан не боится. Он знает, что 
Бог ему помогает. Люди в синагоге хватают Стефана. Они выбрасывают его прямо 
на улицу. Стефан поднимает глаза к небу. С улыбкой он говорит: «Я вижу небеса 
отверстые и Иисуса, сидящего рядом с Богом Отцом». 
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О, как злятся мужи, они негодуют! 

Они хватают Стефана и влекут по улицам за 
город. Там разъярённые мужи хватаются за 
камни. Они швыряют камни в Стефана. Стефан 
падает. Кровь струится из его головы и из его 
рук. Мужи продолжают бросать камни, ещё... 
и ещё... О, посмотри-ка, какие большие камни! 

Мужам становится жарко. Фу-у-у... Они снимают 
свои одежды, вот как им жарко! Они отдают стеречь 
свои одежды... Савлу, ведь он - их друг. Да, Савл 
согласен с друзьями, когда они до смерти избивают 
Стефана. Он хорошо стережёт одежду и этим помогает 
своим друзьям. Стефан неподвижно лежит на земле, 
он умирает. Но он не держит зла на жестоких мужей. Он 
молится. Он говорит: «Господи, пожалуйста, не гневайся 
на этих жестоких мужей! Они побивают меня камнями, но 
они сами не понимают, что они делают». А потом... потом 
Стефан умирает. Его принимают небеса, Бог Отец и Иисус. 

Он уже не чувствует ни боли, ни печали. Савл возвращает 
одежду жестоким мужам. Они вместе идут домой. Как они 

Р а ДУ ю 5Я%!фан мёртв. Он больше не может рассказывать о Господе Иисусе. Но, 
к счастью, в Иерусалиме есть ещё и другие христиане. Савл ненавидит их. Он 



Савл очень 

хочет убить всех друзей 
Стефана. Он не друг Бога, 
он - Его враг. Вместе с 
воинами Савл врывается 
в дома. Воины хватают 
друзей Стефана. Они 
забирают христиан - 
мужчин и женщин. Воины 
бросают этих мужчин и 
женщин в тюрьму. 
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Голос с неба 



Люди, живущие в Иерусалиме, напуганы. Они до смерти боятся Савла и его 
злых друзей. Они не имеют сил оставаться жить в Иерусалиме. Люди бегут прочь, 
в другие города. Многие друзья Стефана поселяются в Дамаске. Савл прекрасно 
знает об этом и вместе со своими друзьями идёт в Дамаск. Он хочет убить всех 
друзей Господа Иисуса. Ему предстоит долгое путешествие, около 200 километров. 
Савл и его друзья приближаются к городу. И вдруг... О... о... что это происходит? 

Савл сильно пугается. Мгновенно, словно молния, всё заливает яркий свет. 
Свет такой, что глаза Савла болят от него. Савл так сильно пугается, что падает со 
своей лошади. Он лежит на земле. Вдруг с неба раздаётся голос, который говорит 
Савлу: «Савл, Савл! Почему ты хочешь убить Моих друзей?» Савл неподвижно 
лежит на земле и слушает. Он спрашивает: «Кто... Кто Ты?» Голос отвечает: «Я - 
Иисус, а ты хочешь схватить Моих друзей». О, как страшно Савлу! Он говорит: «Что 
я должен делать?» Иисус отвечает: «Иди в город. Там есть человек, который тебе 
поможет». 





Савл встаёт с земли и начинает тереть 
глаза. Он абсолютно ничего не видит. Он не может 
идти в город один. Он ослеп. Его друзья с 
удивлением смотрят на него. Они 
берут Савла под руки и ведут 
в Дамаск. Его приводят 
в какой-то дом. О, как 
Савл огорчён тем, что 
с ним случилось, как 
ему страшно! Как 
темно вокруг, всё 
погрузилось во 
мрак. Спутники 
Савла помогают 
ему, дают ему 
еду и питьё. Но 

он ничего не видит, не ест и не пьёт три дня. Савл 

молится. Да, он молится Богу, Который на небесах. Целыми днями он раздумывает 
над происшедшим, думает о Стефане и его друзьях. Но вот кто-то стучится в 
дверь. К Савлу приходит Анания. Этого человека Иисус посылает ему на помощь. 
Савл знает об этом, потому что его предупредил Иисус. Во сне Савл видел 
Ананию. Анания - друг Господа Иисуса. Он говорит: «Савл, Господь Иисус послал 
меня к тебе. Скоро ты прозреешь и снова сможешь видеть». Анания возлагает свои 
руки на глаза Савла. И... происходит чудо. Савл снова видит, он больше не слепой. 
С какой радостью он смотрит вокруг, как он счастлив! Он говорит: «Благодарю 
Тебя, Боже, что я снова могу видеть». 

Теперь Савл больше не враг Бога. 

Он совершенно другой. Савл обратился, он 
изменился. Теперь он - настоящий друг 
Господа Иисуса. Вскоре Савл был крещён. 

Бог изменил Савла, сделав его пламенным 
проповедником. Он, как и Стефан, 
рассказывает о Господе Иисусе... В 
городе Дамаске он говорит об Иисусе в 
церкви. Люди, которые находятся там, 
слушают его очень 
внимательно. 

Они радуются 
тому, что Савл 
сейчас друг Бога, 
что он больше не 
враг. Они радуются 
тому, что Савл стал 
апостолом. Бог дал 
Савлу этот труд, Он 
изменил его жизнь. Савл 
стал апостолом Павлом. 
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4 

Бегство Павла 



В церкви сидят учёные мужи. Они слушают 
Павла и смотрят на него сурово. Им не нравится, 
что Павел говорит об Иисусе. Они этого не хотят. 

Эти мужи задумывают коварный план. Их разговор 
слышит друг Павла. Он узнаёт, что Павла хотят 
убить. Друг предупреждает Павла об этом, он всё 
рассказывает ему. 

Как только Павел узнаёт о том, что его хотят убить, он 
сразу же решает скрыться. Павлу нужно бежать как 
можно быстрее. Но враги этого не хотят. Они не могут 
допустить, чтобы Павел скрылся. 





Воины стоят у городских ворот. У них приказ: 
внимательно присматриваться к каждому выходящему. 
Нельзя позволить Павлу незаметно выбраться за 
пределы города. Но Павел не идёт к городским воротам. 
Нет. Ш-ш-ш-ш... Друзья Павла помогают ему бежать. 
Ш-ш-ш-ш... Они прячут его в доме на верху городской 
стены. Среди ночи они осторожно спускают его в 
большой корзине со стены. Теперь Павел вне города, он 
на свободе. 
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Павел 
спешит в 

Иерусалим. Там всё 
ещё живут друзья Стефана и ученики 
Иисуса. В Иерусалиме также и Пётр. Ученики знают, что 
Павел пришёл в город. Но они боятся его. Они не верят в то, что 
Павел - апостол Господа Иисуса. Они думают, что тот лжёт, что он подлый 
человек. Они думают, что Павел хочет отправить в тюрьму всех христиан. Друзья 
Стефана боятся Павла до смерти. Они прячутся от него. А Павел из-за этого очень 
страдает. Он хочет показать всем, что он полюбил Господа Иисуса. Но, ах... люди 
не верят ему. Они думают, что Павел всё ещё враг Господа Иисуса. Однако один 
человек, по имени Варнава, не боится Павла и не прячется от него. Варнава идёт 
к Павлу, чтобы поговорить с ним. Он верит в то, что Павел любит Господа Иисуса. 
Варнава приводит Павла к Петру. 

Пётр и Павел долго разговаривают друг с другом о сошествии Духа Святого 
и об Иисусе. Господь Иисус очень хочет, чтобы апостолы проповедовали благую 
весть. Павел тоже очень 
хочет благовествовать. 

Он идёт на улицу и 
рассказывает об Иисусе, 
а люди слушают его. 

Он говорит: «Иисус 
воистину воскрес. 

Иисус помогает нам». 

Смотри-ка, учёные 
мужи тоже слушают 
Павла. Они читают 
Библию, много 
знают о Моисее, об 
Аврааме, об Исааке 
и Иакове. Но они 
не верят в то, что 
Иисус воскрес. 
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Когда учёные мужи видят Павла, он вызывает их изумление и гнев. Они 
не верят, что Павел любит Господа Иисуса Христа. Но Павел не лжёт. Он говорит 
истину. Он честен, когда рассказывает о Господе Иисусе Христе, Который был 
распят. Об Иисусе Христе, Который воскрес. Об Иисусе Христе, Который вознёсся 
к Своему Отцу на небеса. Затем... затем учёные мужи, негодуя на Павла, 
придумывают жестокий план. Они хотят его убить. Но, к счастью, Бог не оставляет 
Павла в одиночестве. Его друзья помогают ему. Они говорят: «Павел, оставаться 
здесь, в Иерусалиме, очень опасно. Тебе нельзя находиться в этом городе. Ты 
должен бежать». 
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Сбор пожертвований 
для Иерусалима 



Павел подходит 

к кораблю, который отправляется 
в другой город, в Таре. Там он 
будет много работать, будет 
делать прочные палатки. 

Этим он зарабатывает деньги. 

Он сможет купить еду и питьё. Но Павел трудится 
не только ради денег. В Тарсе он рассказывает о 
Господе Иисусе. 




КИЛИКИЯ Таре 




Антиохия 




СИРИЯ 


СРЕДИЗЕМНОЕ : У 

море : / 




Кесария/, 9 


ИЗРАИЛЬ 


і \ \ Иерусалим 


чу ^ ^ $ 





И вот однажды... Он работает в своей комнате. 

Вдруг открывается дверь. Кто там? Павел удивлённо 
смотрит. Это... это Варнава, его друг. Варнава тоже апостол. 

Он рассказывает о Господе Иисусе в другом 
городе, в Антиохии. Там люди слушают 
Варнаву внимательно и заинтересованно. 
Многие жители того города крестятся. 
Крещёные жители Антиохии охотно ходят 
в церковь, потому что они любят Господа 
Иисуса. Варнава очень много трудится в 
Антиохии. Ему бы очень хотелось, чтобы 
Павел пошёл с ним в этот город. Павел тоже 
хочет помочь людям, живущим там. 
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Раньше эти люди жили не в Антиохии. 
Многие из них жили в Иерусалиме и были 
вынуждены скрыться от преследования Павла и 
его друзей. Сейчас им не нужно бояться Павла. 
Он больше не враг, а друг христиан в Антиохии. 
Бог посылает своего слугу Павла в этот город. 
Вместе с Варнавой он идёт в Антиохию. Павлу 
и Варнаве предстоит много потрудиться. Они 
рассказывают там о Господе Иисусе, и люди 
слушают и верят в то, что Иисус Христос воскрес. 
Всё больше и больше людей веруют в то, что 
Иисус Христос воскрес. Всё больше и больше 
людей крестятся благодаря Павлу. 



Но жители Иерусалима в страхе и печали. Они бедствуют, у них мало еды. 
О, как это страшно! Они боятся голодной смерти. Проповедник из Иерусалима 
приходит в Антиохию, он 
в глубокой печали. Он 
рассказывает людям о бедных 
жителях Иерусалима, которые 
не могут купить себе еду и 
боятся приближающегося 
голода. Павел и Варнава 
слышат это, они огорчены 
и немедля подходят 
к проповеднику из 
Иерусалима. 






Павел говорит: «Мы должны помочь нашим друзьям в 
Иерусалиме. Давайте мы все дадим им денег. Я хочу отнести деньги в 
Иерусалим». Христиане из Антиохии собирают очень большую сумму 
денег. 




Павел и Варнава сами относят деньги друзьям в Иерусалим. Они не боятся 
злодеев и верят в то, что Бог сохранит их. Им хочется помочь своим бедным 
друзьям. Ох, как же счастливы люди в Иерусалиме, что им помогли! Они благодарят 
Бога и Павла и Варнаву. Люди в Иерусалиме с благодарностью молятся. Павел и 
Варнава снова возвращаются в Антиохию. 



Но Бог хочет, чтобы Павел и Варнава отправились в другие страны. Там они 
тоже должны рассказывать о Господе Иисусе. Они должны стать миссионерами. 
Это угодно Богу. Павел и Варнава послушны Ему. Первым делом они отправляются 
на большой остров, на Кипр. Жители острова слушают двух миссионеров очень 
внимательно. 




б 

Волхв 



На острове есть город. В этот город приходят трудиться 
Павел и Варнава. Они рассказывают о Господе Иисусе в 
церкви. Смотри-ка, там идёт воин. Воина послал слуга 
кесаря, очень влиятельный человек. Воин говорит 
Павлу и Варнаве, что они должны пойти с ним в 
красивый дом этого важного человека. Тот ожидает 
их. Они идут за воином. Слуга кесаря очень хочет 
знать, о чём Павел рассказывает в церкви. 

Ему любопытно, почему люди с такой охотой 
идут туда. Павел с большим желанием всё 
объясняет ему. Он рассказывает об Иисусе 
Христе, Который был распят на кресте, 
об Иисусе Христе, Который воскрес из 
мёртвых. Слуга кесаря внимательно 
слушает. Он тоже готов полюбить 
Господа Иисуса. Но не только 
этот человек хочет говорить 
с Павлом. Рядом с ним стоит 
ещё один человек, ужасный 
человек. Он - волхв. 




Волхв пытается делать чудеса. Ведь он - слуга дьявола. Волхв злобно 
смотрит на Павла, когда тот говорит. Он не хочет, чтобы слуга кесаря любил Господа 
Иисуса. Волхв насмехается. Он говорит слуге кесаря: «Не верь ты этому Павлу. 
Иисус воскрес из мёртвых? Ха-ха... Это невозможно. Иисус?.. Иисус мёртв!» 
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Павел возмущается, услышав это, и 
говорит волхву: «Ты, волхв! Ты от дьявола. 
Прекрати говорить свои гадости! Прекрати 
лгать на Господа Иисуса! Ты враг Бога, и 
Бог враг тебе, волхв. Он накажет тебя. Ты 
ослепнешь, 



и это будет 

тебе в наказание». Ох, как же испуган волхв! Он 
кричит: «Помогите, помогите! Я... я ничего не 
вижу! Я... я ослеп!» Слуга кесаря со страхом 
смотрит на то, что случилось с волхвом. Он 
верит, верит в то, что Господь Иисус умер за 
него. Он верит, что только Бог может помочь 
волхву. 




7 

Крещение 



Павел 

и Варнава отправляются дальше. 
Посмотри-ка хорошенько: они плывут 

в другой город, вА , 

на корабле. Им нужно ещё долго 
идти пешком, потому что Антиохия 
находится очень далеко. Там они 
заходят в иудейскую церковь - в 
синагогу. Люди внимательно слушают 
Павла и Варнаву. Очень многие 
поверили в Господа Иисуса. В этом 
городе живёт много иудеев. Они уже 
давно построили здесь синагогу. Иудеи 
охотно ходят туда. Они слушают Павла 
с большим желанием и радуются. Они 
верят тому, что говорит Павел. Иудеи понимают, что нуждаются в крещении так 
же, как и язычники. И иудеи, и язычники крестятся. 
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Как же счастливы люди! Они пляшут, прыгают от радости, поют хвалу Богу, 
внимательно смотрят на Павла и Варнаву и слушают их. Эти люди не иудеи. Они не 
принадлежат к иудейскому народу, народу Господа Иисуса. Они всегда жили здесь 
и никогда не жили на земле Господа Иисуса. И тем не менее... Они всё равно любят 
Господа Иисуса. Эти язычники верят, что Иисус жив, они верят, что Иисус - Сын 
Бога. Всё больше и больше людей из здешних мест верят в это. Они крестятся. 
Правда, прекрасно? Бог благословляет труд Павла и Варнавы. 



Но посмотри-ка туда... туда, в угол синагоги. Там тоже сидят иудеи. Они 
смотрят совсем по-другому - с ненавистью. Почему? Они совсем не рады. Им 
не нравится, что Павел и Варнава пришли сюда. На их взгляд, то, что язычники 
крестятся и приходят в их синагогу, - ужасно. Эти иудеи завидуют, они придумали 
коварный план. Они хотят до смерти избить Павла и Варнаву камнями. Ужасно, 
правда? Один из друзей Павла слышит разговор иудеев об их плане. Он тотчас идёт 
к Павлу и Варнаве и предупреждает их о замысле завистливых иудеев. Павел и 
Варнава сильно напуганы. Они рассказывают об этом своим 
друзьям и сообщают, что ночью они уходят. Апостолы 
вместе отправляются в другой город, в Листру. 

Им нужно преодолеть огромное 
расстояние! 
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В Л истре тоже 
есть синагога. И здесь 
Павел и Варнава хотят 
благовествовать о Господе 
Иисусе. Посмотри-ка. Павел 
рассказывает. Он читает 
Библию, а все люди слушают. 

Да, учёный муж тоже внимательно 
слушает. Он - иудей. Этот муж 
всегда читает Библию. Видишь книжный 
свиток? Муж смотрит в него, чтобы 
проверить, правду ли говорит Павел. Учёный 

муж говорит: «Это правда. Всё, о чём говорит Павел, правда. Иисус воистину 
воскрес!» Когда собрание заканчивается, люди расходятся по домам. Они думают 
о Павле и размышляют над его рассказами о Господе Иисусе. Они верят им и хотят 
креститься. Они хотели бы ещё больше узнать о Господе Иисусе. Эта женщина 

тоже. Она постоянно ходит в синагогу. Она 
так счастлива! С самого начала она очень 
внимательно слушает рассказы Павла. Когда 
женщина приходит домой, она становится 
на колени и молится: «О Боже! Я так 
счастлива, потому что Иисус умер и 
за меня. Я верю этому. Я очень хочу 
креститься». 
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Парализованный человек 




У Павла и Варнавы очень много забот, но они всё делают с большим 
удовольствием. Везде, в синагоге и на улице, они рассказывают об Иисусе Христе. 
Как внимательно слушают их люди! Этот человек тоже. Он всегда радуется, когда 
видит двух апостолов. Сейчас они стоят рядом с ним. Человек сидит на земле. 

Он не может ходить. У него больные ноги, они парализованы. 

Человек не может работать, поэтому очень беден. 
Но тем не менее он не унывает, 
потому что любит Господа Иисуса. 
Он верит рассказам Павла, что 
Иисус - Сын Бога. В его взгляде нет 
безнадёжности, и Павел видит это. 

Павел хорошо видит этого человека, видит 
его веру. Парализованный человек верит, что 
Бог может его исцелить. И тогда... тогда Бог 
совершает большое чудо. Смотри-ка, Павел 
подходит к человеку. Он говорит: «Человек! Во 
имя Иисуса Христа встань и иди...» А затем... 
смотри... затем парализованный стал ходить. 

Он ходит! Какое необыкновенное чудо! Человек 
так рад и счастлив! Он молится: «Благодарю 
Тебя, Боже... благодарю. Я снова могу ходить». 
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Бог ли Павел? 



Жители этого города тоже видят свершившееся чудо. Они удивлённо смотрят 
на Павла и Варнаву. Но они не верят, что это чудо совершил Бог. Да, они думают, что 
способностями Бога обладают Павел и Варнава. Они говорят: «Павел и Варнава не 
обычные люди. Нет, послушайте: они - боги. Они могут делать чудеса. Они - боги». 
Глупо, да? Глупые люди, да? Ведь Павел не бог, и Варнава тоже. Глупые, глупые 
люди! 



Что они делают сейчас? Посмотри-ка! Там... там по улице гонят двух быков. 
Как странно! За быками идёт священник. Он не верит в Господа Иисуса. Священник 
хочет принести быков в жертву в дар Павлу и Варнаве. Ох, как испугались Павел 
и Варнава! Два миссионера вовсе не хотят таких даров. Этого нельзя допустить. 
Существует только один Бог. Павел говорит: «Нет-нет! Нам нельзя приносить в 
жертву быков. Я не бог, и Варнава тоже. Это - заблуждение, это - грех. Существует 
только один Бог, Который живёт на небесах. Он, Господь, исцелил этого человека. А 
я - обыкновенный человек, и Варнава тоже. Прекратите это...» 
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Недалеко стоят недобрые мужи. Эти мужи лжецы. Они говорят о Павле 
и Варнаве неправду. Они говорят, что Павел и Варнава хотят посеять раздоры в 
городе. Глупые люди верят этому. На их взгляд, эти двое не такие уж хорошие. 
Они даже хотят убить двух апостолов. Толпа приближается к Павлу и Варнаве. 

К счастью, Варнаве удаётся бежать. О, с какой ненавистью смотрят эти люди! 
Как только они видят Павла, то тут 
же забрасывают его камнями. 

Ой-ой-ой! Как больно! Павел 
падает, но разъярённая толпа 
продолжает бросать в него 
камни. Как это ужасно! Видишь 
кровь? Павел не шевелится, он 
неподвижно лежит на земле. 

Люди возвращаются домой 
весёлыми. Они думают, что 
Павел мёртв. Негодные 
люди радуются, что Павел 
уже никогда больше не 
сможет говорить об 
Иисусе, о Сыне Бога. 

Они берут тело Павла 
и выбрасывают за 
пределы города. 



Умер ли Павел? Нет! Бог сохранил Своего слугу. Бог не хочет, чтобы Павел 
умер. Бог хочет, чтобы Павел ещё долго и много рассказывал о Господе Иисусе. 

Но друзья Павла думают, что он умер. Вечером они идут посмотреть на его 
безжизненное тело и похоронить его. Но вдруг они видят, что Павел шевелится. О, 
как они радуются! Павел жив! Теперь они понимают, что Бог сохранил Павла. Павел 
благодарит Бога и говорит: «Бог сохранил меня, пойдём снова в город». Павел 
совсем не боится. Он доверяет Богу, он верит, что Бог всегда помогает ему. 
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Разногласия в Иерусалиме 



Павел с Варнавой идут дальше. Далеко... очень далеко. В других городах 
они также благовествуют о Господе Иисусе. Многие иудеи верят благовестию и 
крестятся. Но и другие люди тоже веруют в Иисуса и крестятся. Это люди, которые 
всегда жили здесь, не зная о Боге и Его слове, - язычники. Иисус умер также и за 
этих язычников. Иисус умер не только за иудеев. Поэтому миссионеры всюду, где 
они проходят, несут благую весть об Иисусе. Они проходят расстояние в четыре 
тысячи километров. Правда, много? Но это просто необходимо. Иисус сказал Своим 
ученикам: «Вы должны идти далеко и рассказывать обо Мне всем людям. О том, 
что Я воскрес из мёртвых и вознёсся на небеса». Но некоторые иудеи завидуют 
язычникам, а это плохо. 





Сейчас Павел 
и Варнава снова в 
Иерусалиме. Они 
рассказывают о своём долгом 
путешествии, о том чуде, которое 
произошло с парализованным 
человеком, об ослепшем волхве, о слуге 
кесаря, а также о Павле, который едва 
не умер, когда его избивали камнями. Люди 
внимательно слушают их, Пётр, Иаков и Марк тоже. 

Они рады тому, что Павел и Варнава благополучно возвратились в Иерусалим. 

Все счастливы, что крестилось так много язычников, и они стали христианами. 

Но здесь, в Иерусалиме, не все иудеи рады этим событиям. Некоторые из них 
говорят: «Язычники могут приходить в церковь и становиться христианами, но 
сначала они должны хорошенько прочитать Моисеевы законы и исполнить всё, 
что там написано. И только потом... да, потом, они могут стать христианами и 
будут немножко похожи на нас». Но Пётр возражает: «Нет. Это не обязательно. 
Разве не прекрасно, что они верят в Иисуса? Что они стали христианами?» Со 
злом смотрят иудеи на Петра, а Пётр продолжает: «Люди, вспомните о празднике 
Троицы. Помните ли вы тот ветер? Вспомните о языках пламени. Вы же были 
свидетелями этого чуда? Тогда все люди понимали нас. Дух Святой - для всех 
людей. Сила от Бога - не только для иудеев, но и для язычников!» 

Иаков говорит: «Люди, как это прекрасно, что и язычники любят Иисуса! 

Они больше не поклоняются истуканам и ложным богам. Они обращаются в 
истинную веру!» 

К счастью, разногласия прекращаются. Ссоры между жителями Иерусалима 
утихают. Павел очень хочет продолжить свое служение дальше. Он будет 
благовествовать о Господе всюду. 
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Четыре миссионера 



Павел не остаётся в Иерусалиме, а возвращается в Антиохию. Там он живёт 
некоторое время и общается с христианами, со всеми людьми, которые обратились 
в истинную веру. Но Павел хочет идти дальше, в Листру и другие города. Очень 
далеко. Он будет посещать христиан в этих городах. Павел хочет увидеть людей, 
которых он крестил, и поговорить с ними. Павел хочет снова свидетельствовать об 
Иисусе. Это будет долгое и опасное путешествие. Но, к счастью, Павел пойдёт не 
один. Знаешь, кто с ним отправится? Варнава? Нет, его друг Варнава не пойдёт с 
ним. Другой друг Павла пожелал помогать ему. Посмотри-ка на картинку: это Сила. 





Вот идут они, Павел и Сила. Это 
долгое и опасное путешествие. Здесь 
очень высокие горы и крутые скалы. Здесь 
живёт мало людей, зато разбойников 
много. Но Павел и Сила не боятся. Нет! 
Они полагаются на Бога. Бог хочет, 
чтобы двое миссионеров отправились 
к язычникам и обратили их в веру. 

Многие люди в разных странах должны 
стать христианами. Ведь Бог - Бог не 
только иудеев. Он - Бог тех, кто стали 
христианами в Антиохии и Листре. Иисус 
умер также за уверовавших в Него на 
острове Кипр. Об этом должны везде 
рассказать Павел и Сила. Повсюду они 
должны нести благую весть. 





Наконец-то два миссионера подходят 
к Листре. О, как же рады жители города 
встрече с Павлом! Конечно же, он вновь 
идёт проповедовать в синагогу. Всё больше 
людей приходят туда, чтобы послушать 
его. Когда Павел проповедует об Иисусе, 
синагога переполнена. Очень много 
язычников обретают веру. Теперь в Листре 
много христиан. Правда, прекрасно? 



Видишь ли ты 

мальчика? Это Тимофей. Он 
долго беседует с Павлом. 

Он всегда ходит в синагогу. 

Павел замечает, что он 
много читает Библию и много 
знает о Моисее и Аврааме. 

Тимофей любит Господа 
Иисуса. Он говорит: «Да, 
мои мама и бабушка мне 
много читали из Библии 
и часто рассказывали о 
Моисее и Аврааме. А теперь 
я полюбил Господа Иисуса». 

Павлу очень хочется, чтобы 
Тимофей сопровождал его в 

далёком путешествии в другие страны и города. Сам Тимофей тоже этого хочет. 
Он хочет благовествовать о Господе Иисусе. Павел счастлив, что не один будет 
выполнять такой ответственный труд. Втроём они отправляются дальше. Очень 
далеко. Посмотри-ка на картинку: они прошли пешком тысячу километров. Это 
очень трудный поход. Наконец-то они подошли к маленькому городку Троаде, 
недалеко от моря. Здесь они остаются на некоторое время. 

В Троаде живёт врач, которого зовут Лука. Он опытный врач, а также пишет 
прекрасные рассказы. Да, Лука - умелый человек. А знаешь, почему это здорово? 
Лука любит Господа Иисуса. И поэтому он очень хочет пойти с Павлом и его 
друзьями. Оттого три друга так счастливы. Они хотят много сделать и собираются 




долго путешествовать. 




может им помочь, написав 
обо всём происходящем. 

О Божьих чудесах и труде 
Павла. А позже люди 
смогут прочитать о том, 
что совершил Бог через 
Павла и его друзей. Мы 
тоже имеем возможность 
прочитать о путешествиях 
миссионеров. Там, в Троаде, 
четыре миссионера много 
разговаривают друг с другом. 
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Прпдп... и помоги 



Середина ночи. Павел спит. Он видит сон. Ему снится какой-то человек. 
Павел хорошо видит одежду этого мужчины. Похоже, что этот человек живёт в 
стране, находящейся на противоположной стороне моря. Он из Македонии. Что 
человек родом из Македонии, Павел может определить по одежде. Во сне Павел 
слышит, что человек обращается к нему. Он говорит: «Павел, помоги нам, приди к 
нам. Приди в Македонию». Проснувшись утром, Павел тотчас же спешит к своим 
товарищам. Он рассказывает им свой сон: он видел человека в македонской 
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Лидия 



Когда миссионеры прибывают в страну, 
им предстоит пройти ещё 12 километров. 

Они приходят в город Филиппы. В нём 
нет синагоги. Здесь живёт мало иудеев и 
христиан, почитающих Господа Иисуса. Четыре 
миссионера идут по улицам этого города. 

Они приходят на берег реки и видят стоящих 
женщин. Их руки сложены как для молитвы. 

Похоже, что они молятся. Женщины 
молятся? Да... они молятся Богу, 

Который на небесах. Миссионеры это 
ясно слышат. Они, конечно, удивлены 
тем, что женщины молятся здесь, у 
реки. Четыре миссионера подходят, 
чтобы побеседовать с женщинами о 
Господе Иисусе. Павел говорит, что Иисус - 

Сын Бога. Когда Павел об этом рассказывает, одна из женщин слушает особенно 
внимательно. Это Лидия. Она уверена в том, что Иисус любит её. Поэтому 
Лидия хочет креститься. Её желание исполняется. Лидию крестят в реке. Четыре 
миссионера идут в дом Лидии отдохнуть. Мужи видят в доме много красивой 
одежды. О, какой красивый цвет! Это багряница - одежда знатных. Лидия продаёт 
её жителям Рима, римлянам. Павел говорит Лидии: «Когда будешь продавать 
одежду, расскажи римлянам об Иисусе». 
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14 

Странная девочка 



Павел и его товарищи усердно 
трудятся в Филиппах. Как-то они проходят по 
улицам города. За ними идёт девочка. Как 
странно и отчуждённо смотрит она... Ах, как 
её жалко! Девочку отправляет сюда её злой 
хозяин. Ему хочется стать очень богатым, 
поэтому девочка здесь. Ведь, похоже, она 
может делать чудеса? 

Некоторые люди, живущие 
в этом городе, отправляясь в другие 
места по делам, очень боятся попасть в 
руки грабителей. Они думают, что девочка 
благодаря своим способностям может им 
помочь. Люди дают деньги её хозяину, и тогда 
девочка предсказывает, нападут ли грабители 
на отправляющихся в путешествие. Вот каким 
образом может разбогатеть хозяин девочки: деньги 
за такую информацию платят многие люди, думая, что девочка делает 
чудеса. Но в самом деле эта девочка несчастная и жалкая. В её сердце вселился 
дьявол, и он управляет её действиями. Дьявол зол на четырёх миссионеров. Он не 
хочет, чтобы они рассказывали об Иисусе в Филиппах. Дьявольский план состоит 
в том, чтобы девочка ходила за миссионерами, дразнила их и насмехалась над 
ними. Она громко кричит: «Жители Филипп, ха-ха... Я знаю одну прекрасную 
шутку. Видите этих четырёх мужей? Они слуги Бога, ха-ха... Слуги Бога, Который 
на небесах. Внимательно слушайте их! Вы хотите попасть на небо? Эти мужи 
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Павел оглядывается. Он видит 
девочку. Он знает, что в сердце этой странной 
девочки вселился дьявол. Он знает, что этой 
девочкой управляет дьявол. Дьявол не 
хочет, чтобы Павел рассказывал о Господе 
Иисусе в Филиппах. Вот и ходит девочка за 
миссионерами целыми днями и кричит. Из-за 
этого Павел сильно печалится и гневается. 

Он останавливается посреди улицы и 
заговаривает с девочкой. Вообще-то в 
самом деле Павел говорит дьяволу в 
сердце девочки: «Дьявол, выйди вон 
из сердца девочки! Так велит тебе 
Иисус!» И... посмотри-ка... посмотри- 
ка хорошенько. Чудо... происходит 
большое чудо! Девочка уже не смотрит 
так странно и не насмехается над Павлом. 

Дьявол убежал, его больше нет в сердце девочки. Девочка смотрит радостно и 
благодарно. Теперь она обычная девочка, и она не сомневается в том, что Павел - 
слуга Бога. 

Павел 

тоже очень рад тому, что девочка не ведёт себя вызывающе. Но хозяин девочки 
очень недоволен. Он ужасно злится, когда видит, что девочка стала обыкновенной. 
Он знает, что больше не сможет с её помощью зарабатывать деньги. Люди, 

отправляясь в путешествие, больше не 
будут обращаться к ней за помощью. 

Она ведь больше не сможет ничего 
предсказать о нападении грабителей. 
В её сердце больше нет дьявола. О, 
как злятся жадный хозяин и другие 
люди! С какой злобой они смотрят 
на четырёх миссионеров. Они 
хватают Павла и Силу и ведут за 
собой. Хозяин девочки тоже идёт 
с ними. Ха-ха, он рад, что люди 
схватили двоих апостолов, ха- 
ха... 
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15 

В темнице 






Куда они идут? О, они ведут Павла и Силу к судье города Филипп. Судья 
хочет убедиться, действительно ли Павел и Сила виноваты. Жители рассказывают 
о миссионерах неправдоподобные истории, потому что не хотят, чтобы Павел 
проповедовал в Филиппах о Боге. Поэтому они лгут судье и говорят: 

«Павел и Сила сеют раздоры в нашем городе, а этого нельзя 
допустить». Павел говорит судье: «Это неправда, мы...» Но судья 
говорит: «Молчи, Павел, молчи... Вы виноваты, вы сеете здесь 
раздоры. А я не хочу волнений в нашем городе». 



Судья обращается к злым мужам. Он говорит: 
«Павел и Сила будут наказаны. Бейте их верёвкой и 
бичом. Бичуйте Павла и Силу, бросьте их в темницу. 
Тогда они замолчат, и в городе наступит спокойствие 
Вперёд, мужи, приступайте к делу. Накажите их». 
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Удар... удар. Ой-ой-ой-ой... Удар... удар. Ой, как больно! 
Воины бьют сильно, очень сильно. Видишь верёвку в руках воина? 
Видишь бич? Воин бьёт бичом по голой спине Павла. Он бьёт с 
размаху. Силу тоже будут бичевать. Ой- 
ой... как больно! Ох, посмотри- 
ка: на спине Силы появилась 
кровь! Как ужасно... 
какое страшное 
наказание! Нет, это 
несправедливо и 
жестоко. Павел и 
Сила ни в чём не 
виноваты. Нет! 

Они честные 




Но на этом наказание не заканчивается. Воины отводят Павла и Силу в 
темницу, как воров. Там они сидят сейчас. Их ноги забиты в деревянные колодки. 
Нет, им не удастся бежать. В темнице очень холодно и темно. Брр... как холодно! 
Воин стоит у двери и сторожит. Он должен хорошенько наблюдать за Павлом и 
Силой. Это его долг и приказ судьи. Судья не хочет, чтобы 
двое миссионеров сбежали. Воин зорко следит за двумя 
арестованными. Ах, как это унизительно для Павла и /у/& 

Силы, как ужасно... ^ 

Но всё-таки... 
всё-таки им не 
надо страшиться 
темницы, потому 
что и здесь Бог 
заботится о 
них. Ведь Бог 
присутствует 
везде. 
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Несомненно, Павлу и Силе очень 
больно, но они не плачут. Они молятся и поют. 
Посмотри-ка: Павел поёт прекрасную песнь 
Богу. Он знает, что Бог заботится о них, он 
верит Богу. Поэтому Павел поёт здесь, в 
тёмной и холодной тюрьме. Сейчас 12 часов 
ночи. Воин спит. Он осмеливается спать, 
несмотря на приказ. Ведь Павел и Сила 
сидят с колодками на ногах и не могут 
убежать. Нет, убежать отсюда невозможно. 
Сейчас полночь, и в тюрьме очень 
темно. И вдруг совершенно неожиданно 
раздаётся необыкновенный шум и 
треск. Бум... бум! Что это такое? Что 
случилось? Бум... хрусть... бум-бум- 
бум! Земля и стены дрожат. Что 
такое? Землетрясение! Оно 
усиливается, стены рушатся. 
Цепи, в которые закованы 
Павел и Сила, разрываются, 
и деревянные колодки 
разваливаются пополам. 
Бум-бум... какой шум... какой 
ужас! Землетрясение. Всё это 

происходит по воле Бога. Бог совершенно разрушил темницу. Павел и Сила могут 
бежать, могут уйти из темницы и из города... Они это сделают? Они уйдут? 
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Что думает воин, проснувшийся от шума? Он видит разрушенные стены и 
поломанные двери. Он испуганно смотрит на развалившиеся деревянные колодки. 
Он боится... он боится до смерти. Воин думает, что Павел и Сила сбежали из 
темницы и города. Убежали. О, как страшно воину! Ох, как же разозлится на него 
судья! Всё разрушено, а Павел и Сила сбежали. Воин боится наказания судьи. 

Его до такой степени объял страх, что он хочет покончить жизнь самоубийством. 
Посмотри-ка, в его руках меч. А теперь... теперь он слышит, что его кто-то зовёт. 
Это голос... голос Павла. От испуга воин опускает свой меч и удивлённо смотрит в 
темноту. Этот голос... это голос Павла. Павел... Павел не ушёл. 



Павел громко кричит: «Мы не сбежали. Мы не сбежали из темницы. Подойди, 
мы здесь... здесь. Павел, Сила и все заключённые здесь. Никто не сбежал, не 
бойся». 




Как радуется воин! Он падает на колени перед Павлом и спрашивает: «Что 
мне делать для того, чтобы спастись? Мне бы очень хотелось попасть на небо». 
Павел отвечает: «Ты должен любить Господа Иисуса Христа. Ты должен верить 
в Бога». Они стоят все вместе возле разрушенной темницы и разговаривают об 
Иисусе. Воин приглашает Павла и Силу к себе домой. Он хорошо позаботится о 
них. Вместе со своей женой он омывает раны и кровь на спинах Павла и Силы. 
Миссионерам дают вкусную еду и чистую одежду. А Павел? Павел рассказывает... он 
очень много рассказывает о Боге. Все, кто находится в доме: воин, его жена и дети, - 
очень внимательно слушают Павла. 
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Они любят Господа Иисуса, верят в то, что Иисус умер за их грехи. Они 
становятся детьми Бога, Который на небесах. Поэтому Павел крестит их в реке. Всё, 
что происходит, - это чудо Божье. 




На следующее утро к Павлу приходят воины, которых посылает судья. Они 
освобождают Павла и Силу. Теперь они могут покинуть город. Их больше не накажут. 
Но Павел не хочет уходить и говорит: «Нет, нет, мы просто так не уйдём. Нет. Пусть 
судья сам сюда придёт. Воины вчера избили нас бичом по его приказу. Затем нас 
бросили в темницу. Но мы в самом деле ни в чём не виноваты. Судья поступил 
с нами несправедливо, это подло с его стороны. Нет, мы останемся здесь. Пусть 
судья сам сюда придёт, он должен нас сам отпустить». Воины возвращаются к судье 
и рассказывают ему обо всём, что сказал Павел. Судья в испуге спешит в тюрьму 
и говорит: «Павел и Сила, вчера я вёл себя несправедливо. Солдаты не должны 
были бить вас. О, как я был несправедлив! Я очень хочу, чтобы вы покинули город, 
я не хочу, чтобы в городе были разногласия и споры. Да, уйдите, пожалуйста!» В 
этот же день миссионеры уходят из города. Врач Лука не идёт с ними, он остается в 
Филиппах. 
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16 

Лжёт ли Павел? 



Павел, Сила и Тимофей 
направляются в сторону 
моря. Они приходят в город 
Фессалонику. Им пришлось 
преодолеть большое 
расстояние. В городе апостолы 
останавливаются у друга. 
Павел снова проповедует в 
синагоге, а люди слушают его. 
Многие верят тому, что Павел 
рассказывает об Иисусе. 

Также и многие женщины 
уверовали, и в их сердцах 
поселяется любовь к Господу 
Иисусу. 




Но в этом городе живут и другие люди. Им совсем не нравится, что Павел 
пришел сюда. Это иудеи, которые не верят рассказам Павла. Они завидуют ему 
и говорят, что Павел лжет. Эти люди хотят, чтобы Павел покинул их город. Они 
приходят в дом друга Павла, но Павел уже ушел. Поэтому они уводят с собой друга 
Павла. Они приводят его к городским начальникам и говорят: «Этот человек - друг 
Павла, он помогает ему. Но Павел скрылся, и мы не смогли взять его. Поэтому мы 
взяли его друга». Городские начальники разговаривают с другом Павла. Они говорят 
ему: «Ты должен дать обещание, что Павел больше не будет останавливаться в 

твоем доме, и другие апостолы тоже. Обещаешь ли ты это? 
Да? В таком случае ты можешь вернуться домой». Друзья 
говорят Павлу: «Оставаться в этом городе опасно. 

Ночью вам нужно уходить в Верию». 




Ночью Павел уходит из города вместе с Силой и Тимофеем. Они 
пробираются в Верию темными лесами. В Верии Павел сразу же идёт в синагогу, 
и люди слушают его с большим вниманием. Да, многие жители этого города верят 
в Иисуса Христа. Иудеи из Фессалоники слышат, что Павел находится в Верии. 

Они узнают, что он снова проповедует в синагоге. О, как же они злятся! Они быстро 
отправляются туда. Это коварные иудеи. Они беседуют с людьми и говорят: «Павел 
лжет. Посмотрите-ка, что написано в этом свитке. Не верьте ему». 




Они опять хотят схватить Павла. В этом городе оставаться тоже опасно. 
Поэтому Павлу снова нужно бежать. Прочь из этого опасного города! Сила и 
Тимофей остаются здесь. Сопровождать Павла до другого места будут несколько 
друзей. 
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17 

Неведомый Бог 



Павел бежит в большой город Афины. 
Сила и Тимофей должны оставаться в Верии 
и проповедовать там в синагоге. Они должны 
помогать людям в церкви. Павел видит 
показавшийся вдали большой город. Какой 
огромный город! Какой красивый город! 
Павел входит в город через ворота. Сейчас 
он один. Он интересуется всем вокруг. 
Знаешь ли ты, что он видит? 



Фессалоника 





Павел идет по улицам Афин. О, как он удивлен! Он видит прекрасные храмы, 
статуи и алтари. Верят ли жители Афин в Бога? А в Иисуса Христа? Нет, Павел 
видит, что у них нет настоящей веры. С грустью смотрит он на храмы, на статуи и 
алтари. Нет, эти люди не верят в Бога. Они поклоняются каменным истуканам. Они 
любят своих собственных идолов. Как это ужасно и как грустно! 
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В Афинах живет много образованных мужей. Павел очень хочет с ними 
поговорить. Он рассказывает о Боге, Который на небе, о живом Боге. О Боге, 
сотворившем небо и землю. О Боге, сотворившем цветы и деревья, рыб и птиц. 
Павел рассказывает об Иисусе, Который был распят на кресте. Об Иисусе, Который 
воскрес из мертвых. Павел говорит: «Мой 




Но образованные мужи не хотят верить в то, о чем рассказывает Павел. Они 
не верят тому, что этот неведомый Бог существует на самом деле. Они не верят 
тому, что Сын Бога, Который умер на кресте, сейчас жив. Ха-ха, это невозможно! 
Нет, они продолжают верить в своих безжизненных каменных идолов. В их 
идолов. Они насмехаются над Павлом и говорят: «Ах, Павел, не говори глупости. 
Это невозможно. Мертвый Сын Бога не может снова стать живым. Ха-ха, ты 
глуп, Павел!» Павел сильно огорчился, услышав 
такие слова. Некоторые мужи, к счастью, 
не насмехаются над Павлом. Нет, они не 
насмехаются. Они верят в то, что Иисус 
воскрес из мертвых. Одна 
из женщин тоже 
поверила тому, что 
Павел рассказал 
об Иисусе. Она 
верит в то, что 
существует 
единственный 
истинный Бог, 
это Бог Павла. 
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Миссия в портовом городе 
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Павел покидает Афины. Он идет в другой город у моря, в 
Коринф. Павел идет туда один. Он смотрит на гавань и видит корабли, 
прибывшие из разных стран. Павел заходит в город. Он видит рабов, 
выполняющих тяжелую работу. Он видит также и храм, в 

котором стоит статуя идола. Храм 
находится недалеко от 
еврейской синагоги. 
Павел идет дальше 
в город. На улице 
он видит дерущихся 
пьяных мужчин. 

Он видит также и 
женщин. Женщины 
танцуют и смеются. 
Павел шагает 
дальше. Какая на 
женщинах странная 
одежда! Павел 
понимает, что эти 
женщины не любят 
Господа Иисуса. 

Он видит, как они 
ведут в свои дома 
пьяных мужчин. 

Он знает, что эти 
женщины - блудницы. 
Это плохие женщины, грешницы, и пьяные мужчины тоже грешники. Мужчины не 
женаты на этих женщинах, но, несмотря на это, они живут с ними. 

А» 



Опечаленный Павел идет 
дальше. Он думает: «Какой это 
опасный город. Какие 
плохие люди в нем 
живут!» Жители 




этого города не 
любят Иисуса 
Христа. 
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Павел устал. Он хочет есть 
и пить. Но денег у него немного. 

Он не может купить еду и 
питье. Поэтому он идет в 
дом мужа и жены, которые 
изготовляют палатки. Там он 
хочет поработать. Да, Павел 
очень хорошо умеет делать 
палатки. Мастер сразу видит это. 

А знаешь, что он еще видит? 

Он видит, что Павел молится. 

Мастер и его жена вместе с 
Павлом идут в синагогу. Они с 
большим вниманием смотрят 
на Павла и слушают его, когда 
он рассказывает об Иисусе. 

Павел занимается не только 
изготовлением палаток. Нет, он 
часто посещает синагогу, и очень 
многие люди приходят послушать 

его. Они начинают верить тому, что Господь Иисус в самом деле жив. Здесь, 
в Коринфе, Бог делает чудеса, поэтому в сердцах многих людей поселяется 
любовь к Господу Иисусу. Такое же благодарное чувство любви появляется в 
сердцах мастера по палаткам и его жены. 
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Однажды Павел мастерит палатку. 

Он видит, что дверь открывается. В 
дверь заходят двое мужчин. Это Сила и 
Тимофей. Как же Павел рад этому! Ведь 
к нему пришли его друзья! Теперь они 
будут помогать ему здесь, в Коринфе. 

Сила и Тимофей пришли из Фессалоники, 
где многие люди уверовали в Бога и 
крестились. Тимофей рассказывает об этих 
людях. Он говорит: «Люди в Фессалонике 
с большим желанием ходят в синагогу, но 
нашим друзьям очень трудно в этом городе, 
потому что над ними насмехаются». Павел 
опечалился, оттого что эти люди испытывают трудности. Ему бы очень хотелось 
им помочь, но он не может прийти к ним. Поэтому он пишет в Фессалонику 
письмо. Там, в этом городе, люди будут очень рады этому посланию. А позже 
Павел напишет в Фессалонику еще одно письмо. И это будет второе письмо к 
фессалоникийцам. Как это прекрасно! Ведь так он может помогать друзьям в том 
городе. 



Дорогие друзья в Фессалонике! 

Тимофей рассказал мне о 
вас. Он рассказал, что вы имеете 
настоящую веру. 

Я очень рад этому. И я благодарю 
Бога за это. Я знаю, что вам 
трудно. Тимофей и об этом 
рассказал мне. Но не бойтесь, 
потому что Г эсподь заботится о 
вас. Непрестанно молитесь Богу. 
Заботьтесь друг о друге. Любите 
друг друга. Г эсподь Иисус вознесся 
на небо, но Он вернется снова. И 
тогда мы вечно будем пребывать 
с Богом. Молитесь за нас. Будьте 
мужественны. 







щ \ 
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В Коринфе тоже живут иудеи. Они не очень-то любят Господа Иисуса. Им 
не нравится то, что Павел проповедует в синагоге. Поэтому они идут к судье. Они 
хотят, чтобы Павел и его друзья были наказаны. Но судья не хочет наказывать 
Павла. Он говорит иудеям: «Уходите! Я не хочу здесь беспорядка, и вы не должны 
здесь ссориться». Вот видишь, как Бог помогает миссионерам. Павел может снова 
спокойно проповедовать в синагоге. Все больше и больше людей в Коринфе 
начинают любить Господа Иисуса. Мастер по палаткам и его жена тоже. Они любят 
Господа Иисуса. А когда Павел уйдет из Коринфа, то они будут долго сопровождать 
его. 




Павел возвращается в Антиохию. Прошло уже целых четыре года с тех 
пор, как он не видел своих здешних друзей. Он разговаривает с ними. Он помогает 
своим братьям и сестрам по вере. Павел пойдет еще и в Иерусалим, но там он 
не задержится. Он хочет идти дальше и рассказывать в других странах о Господе 
Иисусе. Павел - хороший миссионер. Он настоящий Божий слуга. 
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Статуя с неба 




Павел не остался в Иерусалиме. Нет, он хочет 
идти дальше, в другие земли. Павел хочет везде 
рассказывать об Иисусе. Да, ему нужно идти очень 
далеко. Очень-очень далеко... Наконец-то он 
приходит в большой город Ефес. В Ефесе 
живет двести тысяч жителей. 

Правда, много? Недалеко 
от города Павел видит 
храм, большой 
храм. Павлу 



становится 

печально, когда он видит храм. Он видит, 
что люди заходят туда. Они поклоняются 
идолам. Поэтому Павлу печально. 





Ефесяне не верят в Бога, живущего на небесах, 
в Бога, в Которого верит Павел. Они поклоняются 
статуе. Они молятся неживому богу, богу, сделанному 
из камня. Это статуя женщины. Ефесяне часто ходят 
в храм. А женская статуя находится в большом храме. 
Люди говорят: "Эта статуя - наш бог. Она упала к нам 
с неба. Это произошло много лет тому назад”. Да, 
в Ефесе живет много грешных людей. Павлу будет 
очень трудно. В этом городе ему нужно проповедовать, 
здесь он должен рассказывать об Иисусе. Но Павел 
не боится, потому что он верит в Бога. Павел доверяет 
Богу. Павел молится Ему, а Бог и здесь не оставляет 
его, Он помогает Павлу. 
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Знаешь ли ты, кто живет здесь, здесь, в Ефесе? Посмотри-ка хорошенько 
на картинку. Да, это мастер по изготовлению палаток с женой. Павел направляется 
в их магазин, где они продают свои палатки. Мастер и его жена - верующие люди. 
Они очень обрадовались, увидев Павла, и Павел тоже рад. Изготовитель палаток 
говорит: ”В этом городе мы много рассказывали об Иисусе, но лишь немногие 
поверили в Него. Здесь находятся 12 учеников”. Павел много времени проводит 
с этими двенадцатью мужами и много рассказывает о сошествии Духа Святого 
в праздник Пятидесятницы, об Иисусе Христе. 12 мужей верят тому, что им 
рассказывает Павел, и все 12 крестятся. Павел остаётся трудиться в этом городе 
еще на два года. 
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Семь братьев 




Бог благословляет Павла. Он проповедует в синагоге, помогает больным 
людям, он исцеляет их. Да, Бог совершает чудеса через Павла. Очень многие люди 
верят тому, что Павел рассказывает о Боге. Как это прекрасно! А знаешь, кому 
это не нравится? Дьяволу. Он хочет, чтобы прекрасный труд Павла прекратился. 

В сердцах семи братьев поселяется дьявол. Семь братьев говорят: «Мы такие же 
умные, как и Павел. Мы тоже можем совершать чудеса, мы колдуны». Семь братьев 
думают, что могут вылечить больного мужчину. Да, они так думают. Братья идут к 
заболевшему мужчине. Дьявол послал их туда. Братья разговаривают с больным. 
Знаешь ли, что они ему говорят? Они говорят: «Иисус послал нас к тебе. Сейчас 
ты поправишься...» Да, братья похожи на колдунов. Совершится ли сейчас чудо? 
Выздоровеет ли больной? Да?.. 



Нет, чуда не произошло. Случилось что-то просто 
ужасное. Больной пришёл в ярость, сильную ярость. 

Он стал подпрыгивать, бить братьев руками 
и ногами. У мужчины появилась огромная 
сила. Он разорвал одежду на братьях на 
мелкие кусочки. Братья испугались до 
смерти и пустились бежать из дома 
мужчины. 
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Прочь... прочь, быстрее прочь от этого опасного человека! Братья напуганы 
и расстроены, потому что не смогли исцелить мужчину. Нет, они не могут творить 
чудес. Все люди видели, что они ничего не смогли сделать. Дьяволу не под силу 
разрушить работу Павла. Иисус Христос сильнее дьявола. 



Теперь-то ефесяне верят тому, что говорит Павел. Они верят в Бога, 
живущего на небесах. Они больше не верят в колдовство. Они говорят: ”Ха-ха, 
колдуны бессильны, мы это видели своими глазами. Семь братьев не смогли 
вылечить больного человека. Это может сделать только Бог Павла. Этот Бог может 
вылечить всех больных людей”. Люди разошлись по своим домам, затем взяли все 
свои колдовские книги и бросили их в огонь. Они сожгли все книги, научившие их 
колдовать. Павел счастлив и благодарен. Он от всего сердца благодарит Бога. 
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Кто главный? 



К Павлу пришли. К нему пришел друг из Коринфа. Он рассказывает Павлу о 
церкви в Коринфе. Его рассказ звучит грустно. Люди в Коринфе ссорятся. Ссоры? 
Да, ссоры. Эта новость испугала Павла. Почему его друзья там ссорятся? Люди 
в Коринфе хотят знать: кто главный в церкви? Одни говорят: «Павел - главный в 
церкви». Другие говорят: «Нет. Петр - главный в церкви». Как неприятно от этого 
Павлу. Ему не хочется, чтобы братья в Коринфе ссорились. Ему хочется устыдить 
этих людей, но пока это невозможно. Он не может туда пойти. Поэтому Павел пишет 
письмо своим друзьям в Коринфе. Только таким образом он может им помочь. А 
знаешь, о чем пишет Павел? 




Дорогие друзья! 

Я слышал, что между вами ссоры и разногласия. 
Так делать нельзя! В этом случае церковь распадется. 

Я, Павел, не являюсь главным в церкви. И Петр тоже. А 
знаете, кто глава церкви? Христос! Христос есть глава 
церкви. Ведь Христос умер за вас на кресте? Ведь не я, 
Павел, умер на кресте? 

Дорогие друзья в Коринфе, не ссорьтесь и не грешите. 
Не грешите также вашими телами. Ведь вы - дети Бога 
небесного. Помогайте друг другу. 

Любите друг друга. Я, Павел, люблю всех вас. 



Сердечный привет от 
Павла. 




Мастер по серебру 



В этом магазине ты можешь 
купить прекрасные подарки. Это 
очень дорогие подарки. Они 
сделаны из серебра. Там стоит 
мужчина, который изготовил 
эти предметы - серебряные 
домики и храмики. Храмики? Да, 
посмотри-ка хорошенько, эти 
маленькие домики очень похожи 
на большой храм. Большой 
храм со статуей в нем. Мёртвая, 
каменная женщина. Храм 
мёртвого бога. Многие люди 
постоянно ходят в этот большой 
храм. Часто они приходят 
издалека. Они много думают 
о своём боге. Они любят этот 
огромный храм. Поэтому часто 

приходят в магазин мастера по серебру. Многие люди покупают у него дорогие, 
серебряные храмики. Естественно, мастер очень счастлив. Он стал очень богатым, 
потому что продал людям много своих изделий. Его друзья тоже разбогатели, 
ведь они всегда помогают мастеру. Покупает ли Павел серебряные храмики в 
этом магазине? Нет! Павел не делает этого. Он говорит: «Эту статую, стоящую в 
храме, сделали люди; это не настоящий бог. Настоящий Бог -живой, и Он обитает 
на небесах». К счастью, многие люди поверили словам Павла и поэтому лишь 





Но мастеру серебряных дел не понравились 
такие события. Нет, ведь теперь люди не хотят 
покупать его храмики! Они больше не верят в 
мёртвого каменного бога. Сейчас они 
верят в Господа 
Иисуса, и это, 
по мнению 
мастера, ужасно. 

Он больше не 
зарабатывает 
много денег. 

Поэтому он 
смотрит со 
злостью и 
раздражением. 

Поэтому он 
придумал 
коварный план. 
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Мастер решил поговорить со своими друзьями. Он говорит: «Друзья, у меня 
есть план. Мы стали очень богатыми, ведь мы продали много серебряных храмиков. 
Но теперь, друзья, все кончено! И это все из-за Павла. Павел говорит, что наш бог- 
мёртвый бог. А люди больше у нас ничего не покупают». 

Друзья мастера очень разозлились на Павла. Они рады придуманному плану. 
Разгневанные, они вышли на улицу и стали громко кричать: «Бог, стоящий в нашем 
храме, - наш настоящий бог! Велик наш бог, велик наш бог...» Люди, находящиеся 
на улице, стали кричать то же самое. О, как это страшно, когда люди гневаются! 

Они кричат: «В храме стоит наш бог, это настоящий бог, наш бог велик!» Они 
даже схватили двух друзей Павла и поволокли их по улицам. Павел очень хотел 
бы им помочь, но его ученики сказали: «Павел, оставайся здесь, в доме, иначе 
разъяренные люди убьют тебя». 
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Друзья мастера по серебру 
еще больше разъяряются. Они 
продолжают кричать: «Велик наш 
бог, велик наш бог». Они видят, что 
здесь, на улице, есть друзья Павла. 

Поэтому друзья мастера не уходят, 
а остаются на одном месте. Все эти 
люди не умолкают, на протяжении 
двух часов они кричат: «Велик 
наш бог!» Два часа подряд... О, 
как эти люди злы! Ох, чем же все 
это закончится? Убьют ли друзей 
Павла? Или все успокоятся? 

Да, посмотри-ка... Ты видишь: 
вот стоит мужчина? Он делает 
жест: ш-ш-ш... Люди видят это и 
успокаиваются. Наступает мёртвая 
тишина. Люди знают его, это очень важный 
человек. Он начинает говорить: «Ефесяне, 

внимательно выслушайте меня. Почему вы так кричите? Ведите себя нормально... 
ведь каждый знает, что огромный храм находится в нашем городе, в Ефесе! 
Каждый знает, что статуя в храме - изображение нашего бога! Ведь эта статуя уже 
давно упала к нам с неба!» Все люди слушают и спокойно смотрят на важного 
человека. 

Он продолжает говорить дальше: «Ефесяне, внимание, успокойтесь! 

Друзья Павла не виноваты. Ведь они не воры, они ничего не украли из храма?» 

Человек указывает на мастера 
и говорит: «Если мастер зол 
на Павла, то он должен пойти 
к судье. То, что вы все вместе 
сейчас делаете, - неправильно, 
так нельзя поступать. Ведь 
вы сеете раздоры в нашем 
городе». 



Посмотри, все люди 
расходятся по домам. Друзья 
Павла тоже могут уходить. Бог 
снова обо всем позаботился. 
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Чудо в Троаде 



Нет, Павел больше не может оставаться в Ефесе, его друзья тоже понимают 
это. Павел снова отправляется в путь. Он беседует с братьями и сестрами в других 
церквах, а люди с большим желанием слушают его. И здесь, в Троаде, тоже. 





Как радуются люди, когда видят Павла! И здесь, в этой 
комнате наверху, в этом доме тоже. Позже Павел вместе 
со своими братьями совершит здесь Вечерю Господню. 

Но сначала он расскажет о Господе Иисусе, об Иисусе, 
Который умер за грехи людей. Павел рассказывает, он 
рассказывает очень много. Уже слишком поздно, 
в комнате горит несколько ламп. Очень жарко, 

.... в комнате открыто окно. Юноша сидит на 

подоконнике и слушает. В самом ли деле он 
слушает рассказ Павла? Нет, он уснул. Он 
устал, ведь в комнате так жарко. Не опасно ли 
сидеть так высоко на подоконнике? О, хотя бы 
юноша не упал вниз! 
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Люди испугались, Павел замолчал. 

Они смотрят на окно. Юноша упал вниз, на 
камни. Люди бегут вниз по лестнице. Они 
смотрят: нет, юноша лежит неподвижно. 

Он лежит внизу и не шевелится. Люди 
не знают, что им делать. Ох, как это 
ужасно... бесконечно ужасно! Там, по 
лестнице, спускается Павел, он очень 
быстро подходит к мертвому юноше. 

Что сделает сейчас Павел? Он быстро 
опускается на колени возле него. Павел 
обнимает тело юноши и прижимает его 
к себе. Затем он поднимает глаза на 
людей и говорит: «Не бойтесь, юноша 
жив...» Юноша открывает глаза. Он 
встаёт... и идет! Чудо, настоящее чудо! Павел ли 

сделал это чудо? Нет, это чудо совершил Бог. Все вместе они снова поднимаются 





Там на столе стоит хлеб. Павел берёт хлеб, ломает его и даёт каждому по 
кусочку. Люди съедают по этому кусочку хлеба. Они вспоминают о том, что Господь 
Иисус умер на кресте. Они думают о своих грехах, они думают о Господе Иисусе, 
Который принял на Себя их грехи. Они 
очень счастливы, потому что знают, 
что Бог больше не гневается на них. 

Люди выпивают по глотку вина и 
думают о пролитой крови Господа 
Иисуса. Собравшиеся искренне 
верят, что их грехи прощены. 

Об этом они думают, когда 
подносят к губам вино. 

Там, наверху, в комнате, 
происходит настоящий 
праздник - Вечеря 
Господня. 
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В Иерусалим 



Павел не остаётся надолго и в Троаде, он снова отправляется в путь. Он 
собирается идти в Иерусалим. Ему снова предстоит продолжительное путешествие. 
По дороге он встречает братьев из Ефеса, но, к сожалению, им нужно расстаться 
с Павлом. Он сказал им: «Братья, я хочу пойти в Иерусалим, чтобы праздновать 
там праздник Пятидесятницы. Да, я знаю, я знаю, что для меня там опасно, но я не 
боюсь. Я - ничего не значащий человек. Бог - важнее всего. Братья, позаботьтесь о 
моих друзьях в Ефесе и помогайте бедным!» Мужи заплакали. Как горько, что они 
больше не увидят Павла. Мужи снова возвращаются в Ефес, а Павел продолжает 
путь в Иерусалим. 




По дороге он проповедует в различных городах. Но друзей Павла беспокоит, 
что он направляется в Иерусалим. Они говорят: «Павел, не ходи туда. Иудеи 
хотят убить тебя в Иерусалиме, они ненавидят тебя. Им не нравится, что ты 
проповедуешь Иисуса». Но Павел не хочет задерживаться. Он говорит: «Я должен 
идти в Иерусалим... Я должен. У меня с собой деньги для братьев и сестер, 
живущих там. Поверьте, что я не боюсь иудеев в Иерусалиме». 
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Ой, посмотри-ка... Что делает этот 
человек? Это пророк. Он подходит к Павлу. 
Пророк берет пояс от одежды Павла, им он 
обвязывает свои руки. Как странно! Этот 
пророк похож на злодея, который должен 
сидеть в тюрьме. А знаешь, что он говорит? 
Пророк говорит: «Вот так, Павел, тебя свяжут в 
Иерусалиме иудеи, так же, как я сейчас связан. 
Об этом мне сказал Святой Дух». Люди вокруг 
испугались, услышав сказанное. Они надеются, 
что Павел не пойдет дальше, они так боятся 
иудеев в Иерусалиме. Но Павел не меняет 
намерения. Он говорит: «Я доверяю Богу, и я не 
боюсь умереть за Иисуса». 





Павел снова в 
Иерусалиме. Ох, как же 
он счастлив, когда входит 
в иерусалимские ворота, 
когда идет по улицам. А 
как он радуется, когда 
видит учеников! Его 
братья и сестры тоже 
счастливы, потому что 
Павел - их друг. Павел 
так хорошо проповедует 
о Господе Иисусе. Все 
вместе они рассуждают 
о продолжительном пути 
Павла, все вместе молятся. 



Они молятся также за братьев и сестер из других 
городов: из Ефеса, из Афин, из Фессалоники. Братья 
и сестры из других городов передали с Павлом деньги 
для всех нуждающихся в Иерусалиме. Ты видишь? Так 
христиане заботятся друг о друге. Павел благодарит 
Бога за это. Павел очень рад тому, что сейчас он в 
Иерусалиме. 
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25 

Заключенный 



Павел идет в храм, в прекрасный дом Бога. Он очень хочет поговорить со 
священниками. Он видит людей, находящихся на площади перед храмом. Как 
много людей! Он видит также иудеев из Ефеса, он знаком с ними. Павел немного 
боится, потому что знает, что они ненавидят его. А знаешь, почему? Потому 
что они думают, что Павел возьмет с собой в храм и язычников, а они не хотят 
этого. Они также не хотят, чтобы Павел проповедовал о Господе Иисусе. Нет, эти 
иудеи не хотят, чтобы язычники тоже уверовали в Иисуса Христа. Они не хотят, 
чтобы язычники обратились к Богу, чтобы они стали христианами. Поэтому иудеи 
смотрят с такой злостью, поэтому они разгневаны. Ох, как опасно для Павла быть 




Ой, что они сделают сейчас? Они подходят к Павлу, они... они хватают 
его за халат и... бьют его. Ах, как все это огорчает Павла! Как иудеи разгневаны, 
как они ненавидят Павла. Они хотят убить его, так сильно они разъярены. Они 
не хотят, чтобы Павел дружил с язычниками. Смотри: они вышвырнули Павла 
из храма, они закрыли дверь храма на ключ, и городские ворота тоже. Они не 
хотят, чтобы Павел скрылся от них, они больше не упустят его. Они хотят... они 
хотят... действительно убить его! О, как это ужасно, как ужасно! Но кто там бежит? 

Воины... Много воинов. Они видели все, что происходило на храмовой 
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Иудеи испугались. Сейчас им страшно, 
сейчас они больше не осмеливаются бить Павла. 

Тысяченачальник не хочет раздоров между людьми. 

Он спрашивает: «Люди, что здесь происходит? 

Вперед, схватите этого человека! А кто он такой, 
собственно говоря? Что плохого он сделал? Живо, 
воины, живо, наденьте цепи на его руки!» 

Павел идет, окружённый воинами. Его 
арестовали и заковали в кандалы. Слышишь, как 
кричат люди: «Убейте Павла! Убейте его... Павел 
врет... он лжец! Убейте этого лжеца!» Павел 
разговаривает с тысяченачальником. Он говорит ему: 

«Господин, мне хотелось бы что-то сказать всем этим 
разгневанным людям». Тысяченачальник даёт Павлу 
разрешение. Он говорит: «Ты можешь говорить». 

Видишь? Сейчас все люди успокоились, и 
Павел разговаривает с ними. Он рассказывает о 
своей жизни. Павел рассказывает, что раньше он не любил Господа Иисуса. 

Он говорит: «Раньше я отправлял верующих людей в тюрьму. Сейчас я очень 

сожалею об этом. Действительно, Бог 
совершил большое чудо, и я изменился. 
ур Бог ослепил меня. А через три дня Он 
исцелил меня. Сейчас я люблю Господа 
Иисуса и больше не враг Ему. Мне бы очень 
хотелось благовествовать об Иисусе Христе 
не только здесь, в Иерусалиме, но и далеко 
отсюда, в других странах. Не только иудеи 
должны любить Господа Иисуса. К счастью, 
язычники тоже могут любить Бога. Язычникам я 
тоже рассказываю о Господе...» После этих слов 
люди снова ужасно разозлились. Они стали кричать 
и размахивать руками. Они кричат: «Убейте этого 
человека... Павел не должен оставаться в живых!» Но 
воины уводят Павла в высокий дом, в казарму, в дом для 
воинов. Тысяченачальник хочет, чтобы Павла бичевали. 

Но Павел говорит: «Вы не имеете права бить меня. 
Действительно, нельзя бить римского гражданина. Разве 
я сделал что-либо неправильно? Ну? Разве вы можете 
это доказать? Поэтому вы не должны меня наказывать! 

Это несправедливо!» Тысяченачальник пугается. Он не 
имеет права бичевать Павла. К счастью, этого ещё не 
случилось. Воин закрывает Павла в темнице. На 
следующее утро воин отводит Павла к ученым 
иудейским мужам. Тысяченачальнику хотелось 
бы, чтобы те разобрались, что плохого сделал 
Павел. 
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Ученые мужи внимательно слушают Павла. Первосвященник тоже 
присутствует при этом. Павел говорит: «Вы несправедливы, я не сделал ничего 
плохого. Я в самом деле не виноват». Эти слова приводят первосвященника в 
бешенство. Он хочет ударить Павла по лицу. А Павел говорит: «Ведь Вы - судья! 
Нельзя просто так бить человека, Вы поступаете недостойно!» Некоторые 
мужи прерывают Павла: «Нельзя так говорить. Помни, что ты говоришь с 
первосвященником!» 



Ученые мужи не знают, как нужно поступить, потому что они не согласны друг 
с другом. Некоторые из них говорят: «Нет, Павел врет». Другие говорят: «Павел не 
врет. Он прав». Ох, ох. Вы только посмотрите: мужи ругаются между собой. Старший 
видит, что мужи затевают драку, он видит, что они намерены схватить Павла. Он 
боится, что, рассвирепев, они растерзают Павла. Поэтому воины быстро уводят 
Павла. Они защищают его от разъяренных мужей. 
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Воины вновь отводят 
Павла в высокий дом, в 
казарму для воинов. Казарма 
похожа на замок, на крепость. 
Там, в крепости, воины 
заключают его в тюрьму. 

Один ли Павел в тюрьме? 
Нет! Знаешь ли ты, кто этой 
ночью рядом с ним? Господь! 
Господь Бог говорит ему: 
«Крепись, Павел, и не бойся. 
Здесь, в Иерусалиме, ты 
рассказал обо Мне. Но ты 
должен еще пойти в Рим. 

В этом большом городе 
ты также должен обо Мне 
рассказать». 



Что такое? Почему этот юноша находится 
там? Почему он идет в казарму? Посмотри: это 
племянник Павла. Ему разрешили поговорить с 
Павлом. Он говорит: «Дядя Павел, иудеи хотят 
убить тебя, они задумали коварный план. Я 
сам слышал, что они хотят тайком убить тебя». 
Павел огорчается, услышав такое известие. Он 
отводит своего племянника к воинам и говорит: 
«Отведите, пожалуйста, этого юношу к вашему 
тысяченачальнику. Он должен ему рассказать 
что-то очень важное». Воины отвели юношу к 
тысяченачальнику. Тот выслушал рассказ паренька. 
Нет, он не хочет, чтобы иудеи убили Павла. 
Тысяченачальник говорит: «Я не хочу, чтобы в 
Иерусалиме продолжались распри. Отведите 
Павла в другой город, в Кесарию. Там живет 
помощник кесаря, знатный правитель города. Да, 
это хорошая идея. Мои воины должны тайно отвести 
Павла в Кесарию, к знатному правителю города». 





В Кесарию 



Смотри-ка... там идет Павел в ночной 
темноте. Его сопровождает множество воинов. Один 
воин имеет при себе сопроводительное письмо. Это 
письмо должен прочитать помощник кесаря. В нем 
тысяченачальник написал о Павле. 






На следующее утро они вошли в Кесарию. 
Знатный правитель города прочел письмо. 

Он посадил Павла в тюрьму. Правитель не 
может понять, что плохого сделал Павел. Но, 
несмотря на это, Павел должен оставаться в 
тюрьме. Он должен будет часто приходить к 
правителю города. Там находятся иудеи 
из Иерусалима. Ох, как же плохо они 
отзываются о Павле. Павел говорит: «Я 
не виноват. Да, я был в храме. Там я 
отдал деньги для бедных 
людей и там я принес 
жертву. Ведь в этом нет 
чего-то неправильного? Ведь 
из-за этого мне не нужно 
садиться в тюрьму? Нет, я 
не виноват!» 
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Но иудеи продолжают клеветать на Павла. Они говорят: «Павел разжигает 
ссоры, везде и всюду из-за него скандалы. В Иерусалиме, а также в других 
городах, - везде он скандалит. И... Павел вводил язычников в храм. Это мы сами 
видели». Правитель города ничего не может понять. Он снова отправляет Павла 
в тюрьму. Там Павел остаётся надолго. Он должен часто приходить к правителю. 
Но правитель оставляет свой пост. На смену ему приходит другой. Честный ли 
человек этот новый правитель? Поверит ли он тому, что говорит Павел? Нужно 
ли будет Павлу оставаться в тюрьме? Или его освободят? Сможет ли он снова 
везде рассказывать о Господе Иисусе? К сожалению, 
нет. Сначала новый правитель должен побывать в 
Иерусалиме. Иудеи задумали коварный план. Они 
очень хотят, чтобы правитель отправил Павла в 
Иерусалим. А по дороге они хотят убить Павла. Да, 
это очень коварный замысел. К счастью, правитель 
не хочет слушать иудеев. И сам он снова 
возвращается в Кесарию. Там он приказывает 
привести к себе Павла. Иудеи из Иерусалима 
продолжают клеветать на Павла. Но Павел 
снова повторяет: «Господин, я в самом 
деле не виноват. Я не хочу возвращаться 
в Иерусалим. Мне бы очень хотелось в 
Рим, к кесарю. Пускай кесарь скажет, 
виноват ли я. Я хочу к кесарю в 
Рим». Тогда правитель города 
говорит: «Хорошо, Павел. Ты 
хочешь к кесарю? Мы доставим 
тебя к кесарю». 






царём. Видишь? Царь и его жена очень внимательно слушают Павла. Понимает 
ли его царь? Павел надеется на это. Посмотри-ка, Павел стоит перед троном и 
рассказывает о своей жизни. Он говорит: «Раньше я был врагом Бога, но Господь 
совершил чудо надо мною. Три дня я был слеп, а сейчас я снова могу видеть. 

А сейчас?.. Сейчас я являюсь Его другом. Я хочу везде рассказывать о Господе 
Иисусе. О царь, я точно знаю, что вы верите Библии. Вы верите тому, что сказали 
Моисей и Илия, вы вер...» 
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Но царь улыбается слегка и шутит. Он говорит: «Павел, ты почти убедил меня 
полюбить Господа Иисуса. Но это было бы слишком быстро... Ха-ха...» Но Павел 
не смеется над этой шуткой, нет. Он говорит: «Я бы очень хотел и я молюсь Богу, 
чтобы и вы также уверовали, как я, чтобы все люди, которые слышат меня, стали бы 
такими же верующими, как я». К счастью, царь не наказал Павла. Нет, потому что 
Павел ни в чем не виноват. 



Нужно ли Павлу снова возвращаться в тюрьму? Свободен ли он? Нет, ведь 
Павел должен еще стоять перед кесарем, а кесарь живет очень далеко, в большом 
городе Риме. Ведь Павел сам этого хотел. Он сказал: «Я хочу к кесарю. Пусть кесарь 
рассудит, виноват ли я». Воины идут вместе с Павлом. Они должны позаботиться 
о том, чтобы Павел не сбежал по дороге в Рим. К счастью, врач Лука тоже пойдет 
вместе с ним. Видишь? Слуга принес багаж на корабль. Это грузовой корабль. Позже 
они отправятся в путь. 




27 

Кораблекрушение 



Путешествие будет 
продолжительным. Посмотри-ка 
на картинку. Видишь, по какому 
маршруту идет корабль? Сотник 
дружелюбен к Павлу. Павлу 
разрешено посещать по пути 
своих друзей. Позже все они 
пересядут на другой корабль. 

Этот корабль пойдет в Италию. 

В этой стране находится 
большой город Рим. Там живет 
кесарь, а Павлу нужно к нему 

попасть. Сначала они поплывут к большому острову, который называется Крит. 





Между тем приближается зима и непрерывно дует встречный ветер. Корабль 
заходит в гавань небольшого городка. Павлу очень хочется остаться здесь на всю 
зиму. Он боится, что из-за сильного ветра может случиться беда. Павел знает, что 
на море зимой может быть очень опасно. Поэтому Павел предупреждает сотника. 
Павел говорит: «Будем предусмотрительными. Скоро начнется сильный ветер. 
Потом будет шторм, и корабль погибнет. Давайте останемся здесь. Не хотелось 
бы, чтобы мы все вместе утонули». Сотник смотрит на штурмана, тот не боится. Он 
думает: «Штурман позаботится о нас, у него большой опыт. Нет, с нами не может 
произойти несчастья, мы пойдем дальше». И они отправляются дальше. Они хотят 
поскорее прибыть в другой городок на этом же острове. Там, в другом городке, 
проведут они всю зиму. 
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Корабль идёт недалеко от побережья этого острова, и вдруг... вдруг... 
вдруг поднимается сильный ветер. Внезапно начинается шторм. Что происходит 
с кораблём? Ох, корабль начинает тонуть! Людям, находящимся на корабле, 
становится страшно. Утонут ли они? Утонет ли корабль? Смотри, смотри... что же 
делают матросы? Они выбрасывают в море тяжёлые мешки. Это разумно, ведь 
в таком случае корабль будет не таким тяжёлым. Штурман со страхом смотрит 
на огромные волны, он больше не может управлять кораблём. Сотник смотрит 
на потемневшее небо, а матросы испуганы до смерти. Утонут ли они? Все ли они 
погибнут в воде? Так долго стоит плохая погода. Вот уже две недели они плывут 
вдоль побережья острова, а сейчас их уносит всё дальше от берега, всё дальше в 
море. 



А что же Павел? Где он? Там... 
там он стоит! Страшно ли ему? Нет, 
Павел совершенно не боится. Он 
знает, что никто не утонет. Да, в самом 
деле... Павел знает, что они здесь 
не погибнут. Как же Павел узнал об 
этом? Ночью с ним разговаривал 
ангел, ангел Бога, который сказал: «Не 
бойся, Павел. Ведь ты ещё должен 
попасть в Рим, к кесарю. Павел, ты и 
все люди, находящиеся на корабле, 
спасётесь. Все вы будете спасены, не 
бойся...» Все это сказал ангел Божий, 
а теперь Павел рассказывает об этом 
всем на корабле. Им трудно в это 
поверить. 



Спасение? Будут ли они спасены? 
Павел говорит: «Никто из вас не погибнет, 
я верю Богу. Потом мы все доберёмся до 
острова. Мужи, прошу вас принять пищу, вы 
почти не ели». Все видят, что Павел стоит 
и спокойно говорит. Они также видят, что 
Павел готов к принятию пищи, но сначала 
он молится. Все ободрились немного и 
начали есть. А затем... затем... наконец- 
то... наконец-то! Наконец-то они видят 
землю! Какая удача! Штурман пытается 
направить корабль в сторону берега, но 
ему не удаётся. Корабль больше не может 
плыть, он сел на мель. Волны бьются о 
корабль. Корабль разобьётся, разобьётся 
на мелкие кусочки! 
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Всем страшно. Они призывают на помощь и кричат: «Помогите! Помогите!» 
Воины со страхом смотрят на Павла, они боятся, что он прыгнет в море. Они 
думают, что Павел уплывёт от них, поэтому они хотят убить 
его. Но сотнику это не нравится. Он говорит: «Кто 
из вас может плавать? Кто? Давайте, прыгайте 
в море, попытайтесь доплыть до берега. Кто не 
может плавать, тоже должен прыгнуть в море. 

Попытайтесь доплыть до берега, держась за 
обломок от корабля. Давайте... давайте, все в 
море». 




Видишь? Там они плывут: сотник и штурман, Павел и Лука, матросы и воины, 
а также узники. Некоторые плывут на досках. Как много людей... как много! И... и... 
никто не утонул, никто! Это настоящее чудо. Бог спас всех людей. Море выбросило 
на берег острова 276 человек. 
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28 

Чудеса на острове 



Там, на берегу, сидят они: сотник и 
штурман, Павел и другие узники, а также 
воины. Все они промокли до ниточки. 
Бррр... как холодно, ведь они могут 
заболеть! Павел посмотрел вокруг. 

Живут ли здесь люди? Да, да. . . 
смотри, там идут они. Жители 
видели, как разбился корабль. 

Они видели также, что всех этих 
людей море выбросило на берег. 

Жители хотят помочь людям, 
которые чуть не утонули. Они 
беспокоятся о том, что Павел 
и другие люди могут заболеть 
от холода. Поэтому они 
принесли дрова и разложили 
большой костер, у которого 
могут все обогреться. Они 
принесли много дров, ведь 
нужно позаботиться о том, 
чтобы огонь не погас. 





Павел помогает. Он собирает хворост. 
Он обхватил рукой целую вязанку 
хвороста. Павел стал бросать в огонь 
сухие ветки, но... ох... что это? Ветка? 
Ветка на руке Павла? Нет, это не 
ветка. Это движется... это животное! 
О-о-о-х... это змея! Опасная змея! Она 
повисла на руке Павла. Ой... ой... ой, 
змея кусает руку Павла, ой... Жители 
острова видят это, они в страхе. Они 
смотрят на Павла с испугом. 
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Они говорят: «Этот человек - убийца. Змея укусила его потому, что наш бог 
разгневан на него. Это ему в наказание. Сейчас он умрёт». Да, так думают жители 
острова. Но Павел не боится. 

Он стряхивает змею со своей 
руки. Змея падает с руки в 
огонь и сгорает. А Павел? 

С ним ничего не случилось, 
ему не больно, и он не умер. 

Местные жители говорят: «Это 
чудо. Змея укусила Павла, но 
он остался в живых. Павел 
- бог... настоящий бог!» Как 
глупы эти люди, как глупы. 

Павел не является богом. 

Бог, в Которого верит Павел, 
совершил это чудо. Этот 
самый Бог и здесь, на острове 
Мелит, заботится о Павле. 




Недалеко от берега стоит красивый дом. Там живет начальник этого острова. 
Он очень хочет помочь Павлу и другим, потерпевшим кораблекрушение. Он очень 
дружелюбен к ним. По его поручению им приносят еду и питьё, и все они могут 
ночевать в этом красивом доме. Они остаются в гостях на три дня. 



Отец начальника острова тоже живёт в этом доме, он очень болен. У него 
горячка. Павлу очень жалко больного старика. Поэтому он идёт к нему. Павел 
видит, что тот лежит. Он вступает в разговор со стариком. Павел складывает свои 
руки, чтобы помолиться. Он говорит: ”0 Боже, этот человек очень болен, помоги 
ему. Хочешь ли Ты исцелить его? Во имя Иисуса. Аминь”. Затем Павел 
возлагает руки на голову старика, и... смотри... горячка прошла. 

Горячка прекратилась... просто прекратилась. Какое чудо! 

Старику стало лучше! Он совсем выздоровел! Бог 
снова совершил чудо. Все люди, находящиеся 
в доме, удивлённо смотрят на Павла. 

Жители острова рады тому, что он попал к 
ним. Множество больных направляется в 
красивый дом к Павлу. Все пришедшие 
люди выздоравливают и в полном здравии 
возвращаются в свои дома. Бог, Которому 
поклоняется Павел, совершает эти 
чудеса. Все люди должны увидеть, что 
Бог Павла есть истинный Бог. 
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Тем не менее Павел не может оставаться здесь. Он должен отправиться 
дальше, в большой город Рим, к кесарю. Через три месяца Павел и остальные, 
потерпевшие кораблекрушение, отплывают на корабле. Жители острова на 
прощанье машут руками. Путешественники обеспечены едой, питьём и одеждой. Бог 
заботится о Павле. 
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В Риме 



Наступила весна, и море очень спокойно. К счастью, 
не штормит. После нескольких дней плавания они заходят 
в одну италийскую гавань. Там они сходят на берег: 

Павел и другие узники, сотник и воины. Здесь тоже живут 

друзья Павла. Ему 

разрешают остаться у друзей на неделю, 
а затем им нужно снова отправляться в 
путь. В большой город, в Рим. К кесарю. 
Римские друзья Павла выходят ему 
навстречу. Павел очень счастлив и 
благодарен. Он благодарит Бога за это. 

Он так рад, что его не забыли. Павел 
не чувствует себя одиноким, и ему не 
страшно, он готов смело идти к кесарю. 

Вместе с другими христианами Павел 
идет в Рим. Наконец-то Павел видит 
красивые дома. Он с удивлением смотрит 
на прекрасный дворец кесаря. Посадят ли 
Павла в темницу? Нет! Послушай! Здесь 
Павлу позволяют жить в обычном доме. Поэтому он очень счастлив и благодарен. 
Павел знает, что Бог, Который на небесах, заботится о нем и здесь, в Риме. 
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К нему в гости часто приходят друзья. А это так прекрасно, потому что он 
может рассказывать об Иисусе Христе. Также заботятся о Павле христиане, его 
братья и сестры во Христе. Они дают ему деньги. Он может купить еду и одежду, а 
также бумагу и чернила, потому что Павел много пишет, очень много. Все эти письма 
предназначены для его братьев и сестер, которые находятся далеко от него. Воин 
тоже видит, что Павел пишет письма. Да, Павла все еще охраняет воин. Ведь Павел 
находится в заключении, он не на свободе. Он прикован цепью к воину и не может 
сбежать. Это очень утомительно. Павел должен два года находиться здесь, в этом 
доме, два долгих года. А потом? Потом... Павел должен пойти к кесарю. 

Кесарь сидит на 
своем троне и слушает. Он 
очень внимательно слушает 
Павла. Павел рассказывает, 
он рассказывает о Христе, 
а также о злых иудеях. 

Он рассказывает о своих 
далеких путешествиях. 
Кесарь видит, что Павел не 
виноват. Нет, он не может 
наказать Павла. Поэтому 
кесарь освобождает Павла. 
Свобода! Павлу не нужно 
больше оставаться в доме 
под охраной воина. Ох, 
как же счастлив Павел! О, 
как рады его друзья! Все 
вместе они благодарят Бога, 
Который на небесах. 
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Этот человек тоже идет к Павлу в гости. 
Он очень внимательно слушает Павла, 
когда тот рассказывает о Боге. Мужчина 
знает, что согрешил. Он - раб и сбежал 
от своего господина. Правда, плохо? 
Вдобавок ко всему он украл деньги 
у своего хозяина. К счастью, он 
сожалеет об этом и раскаивается 
в своих грехах. Он верит в то, 
что Бог хочет простить ему его 
грехи, и верит, что Бог милостив. 
Он верит, что Иисус Христос умер за 
него. Павел не хочет, чтобы раб оставался 
у него. Нет, он хочет, чтобы тот снова вернулся к своему хозяину. Этого хочет и 
сам сбежавший, ему бы очень хотелось, чтобы его господин больше не сердился 
на него. Он хочет попросить прощения за то, что он сбежал, и за то, что украл. 
Павел пишет письмо хозяину раба, Филимону. Здесь, в Риме, Павел написал 
много писем. Эти письма раб взял с собой, когда отправился к своему хозяину. Он 
должен передать письма другим христианам в Колоссах, в Ефесе. Да, братья и 
сестры живут очень далеко, но посредством писем Павел может о них заботиться. 




Знаешь, что сейчас будет делать Павел? Он останется в Риме? Нет, он снова 
отправится в путь. Он хочет посетить своих братьев и сестёр. Павел зайдет к своему 
другу Тимофею в Ефесе, к своим друзьям в Филиппах. Павел заедет на остров 
Крит. Павел пишет письма. Он пишет также письма своему другу Тимофею и другу 
Титу. Какое счастье, что очень многие верят в Господа Иисуса. Но эти христиане 
испытывают трудности: ведь любить Господа Иисуса не так уж легко. 
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Очень тяжело христианам и в Риме. Все это Павел 
видит, когда снова возвращается сюда. Христианам 
страшно жить в своих собственных домах, они смертельно 
боятся кесаря. 



Да, кесарь является 
жестоким человеком. Он 
преследует христиан и 
хочет, чтобы их убили. Он 
ненавидит их, ненавидит 
Иисуса Христа. В кесаря 
вселяется дьявол, и он 
хочет, чтобы Павла убили. 
Павел больше не может 
безопасно ходить по 
улицам. Для него опасно 
находиться в Риме. А потом 

происходит и вообще ужасное. Воины кесаря хватают Павла и бросают его в 
тюрьму. К счастью, с ним здесь и доктор Лука. 
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Вместе они молятся Богу, и Лука во всём помогает Павлу. Но потом, когда 
Павла вызывают к кесарю, он стоит перед ним совершено один. Никто не помогает 
ему. Никто? Да! Но всё же... всё же есть Один, Кто ему помогает. Это Бог, Который 
на небесах. Бог на небесах, Который всегда заботился о Павле. Он заботится о нем, 
о Своём слуге, и здесь, в тюрьме. Поэтому Павел не боится жестокого кесаря. 

В тюрьме Павел написал еще одно письмо Тимофею. А знаешь, что он ему 
пишет? Прочти-ка: 
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Дорогой мой друг Тимофей! 




Я совершенно один стоял перед кесарем. 

Но мне не было страшно, потому что Бог меня Е 
поддержал. Е 

Г эсподь дал мне силы. Я рассказал о Г эсподе ~ 

Иисусе. ? 

Кесарь и его приближенные слышали об этом. ~ 

Я знаю, что Г эсподь все время заботится обо мнЩ 
Я знаю также, что Г эсподь с любовью примет меня 
на небо. 

Какое счастье, что Лука находится со мной. 
Тимофей, как бы мне хотелось, чтобы и ты сюда _~ 
пришел. 

Постарайся прийти ко мне до зимы. 

Сердечный привет 
от Павла. 









Это последнее письмо Павла. Воины убили его. Павел с Богом на небесах. 
Ему больше не печально и не больно. 
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